THAHA 

Surah ke-20 
135 Ayat. Makkiyyah 

Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 

1. 0Thaha. 

2. Kami tidak menurunkan Al Quran ini 
kepadamu agar kamu menjadi susah; 

3. tetapi sebagai peringatan bagi orang yang 
takut (kepada Alloh), 

4. yaitu diturunkan dari Alloh yang menciptakan 
bumi dan langit yang tinggi. 

5. (Yaitu) Tuhan Yang Maha Pemurah. Yang 
bersemayam di atas 'Arsy. 

6. Kepunyaan-Nya-lah semua yang ada di langit, 
semua yang ada di bumi, semua yang ada di antara 
keduanya dan semua yang ada di bawah tanah. 

7. Dan jika kamu mengeraskan ucapanmu, maka 
sesungguhnya Dia mengetahui rahasia dan yang 
lebih tersembunyi. 

8. Dialah Alloh, tidak ada Tuhan (yang berhak 
disembah) melainkan Dia. Dia mempunyai asma-ul 
husna (artinya: nama-nama yang terbaik), 

9. Apakah telah sampai kepadamu kisah Musa? 

10. Ketika ia melihat api, lalu berkatalah ia 
kepada keluarganya: "Tinggallah kamu (di sini), 
sesungguhnya aku melihat api, mudah-mudahan 
aku dapat membawa sedikit dari nyala api itu 
kepadamu atau aku akan mendapat petunjuk di 
tempat api itu". 

11. Maka ketika ia datang ke tempat api itu, ia 
dipanggil: "Hai Musa. 

12. Sesungguhnya Aku inilah Tuhanmu, maka 
tanggalkanlah kedua terompahmu; sesungguhnya 
kamu berada dilembah yang suci, Thuwa. 

13. Dan Aku telah memilih kamu, maka 
dengarkanlah apa yang akan diwahyukan 
(kepadamu). 

14. Sesungguhnya Aku ini adalah Alloh, tidak ada 
Tuhan (yang hak) selain Aku, maka sembahlah Aku 
dan dirikanlah salat untuk mengingat Aku. 
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Harun kelu- dari seorang untuk- danja- perka- mereka lisanku 

29 argaku pembantu ku dikanlah 28 taanku mengerti 27 

lisani (27) Yafqahu qauli (28) Waj'al li waziram min ahli (29) hlaruna 
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kami bertasbih su- urus- da- danjadikan kekuat- dengan teguh- sauda- 

kepada -Mu paya 32 anku lam dia sekutu 31 anku dia kanlah 30 raku 

akhi (30) Usydud bihi azri (31) Wa-asyrik-hu fi amri (32) Kai nusabbihaka 






15. Sesungguhnya hari kiamat itu pasti akan 
datang, Aku merahasiakan (waktu kedatangan 
kiamat itu) agar supaya tiap-tiap diri itu dibalas 
dengan apa yang ia usahakan. 

16. Maka sekali-kali janganlah kamu dipalingkan 
dari kiamat itu oleh orang yang tidak beriman 
kepada (hari kiamat itu) dan oleh orang yang 
mengikuti hawa nafsunya, yang menyebabkan 
kamu nanti jadi binasa". 

17. Apakah itu yang di tangan kananmu, hai 
Musa? 

18. Berkata Musa: "Ini adalah tongkatku, aku 
bertumpu pada tongkat itu, dan aku pukul (daun) 
dengan tongkat itu untuk kambingku, dan bagiku 
ada lagi keperluan yang lain pada tongkat itu". 

19. Alloh berfirman: "Lemparkanlah tongkat itu, 
hai Musa!" 

20. Lalu dia melemparkan tongkat itu, maka tiba- 
tiba tongkat itu menjadi seekor ular yang merayap 
dengan cepat. 

21. Alloh berfirman: "Peganglah ular itu dan 
jangan takut, Kami akan mengembalikan ular itu 
seperti keadaan tongkat itu semula, 

22. dan kepitkanlah tanganmu ke ketiakmu, 
niscaya tanganmu itu ke luar menjadi putih 
cemerlang tanpa cacat, sebagai mukjizat yang lain 
(pula), 

23. untuk Kami perlihatkan kepadamu sebagian 
dari tanda-tanda kekuasaan Kami yang sangat 
besar, 

24. Pergilah kepada Fir'aun; sesungguhnya ia 
telah melampaui batas". 

25. Berkata Musa: "Ya Tuhanku, lapangkanlah 
untukku dadaku, 

26. dan mudahkanlah untukku urusanku, 

27. dan lepaskanlah kekakuan dari lidahku, 

28. supaya mereka mengerti perkataanku, 

29. dan jadikanlah untukku seorang pembantu 
dari keluargaku, 

30. (yaitu) hlarun, saudaraku, 

31. teguhkanlah dengan dia kekuatanku, 

32. dan jadikankanlah dia sekutu dalam 
urusanku, 

33. supaya kami banyak bertasbih kepada Engkau, 





34. dan banyak mengingat Engkau. 

35. Sesungguhnya Engkau adalah Maha 
Mengetahui (keadaan) kami". 

36. Alloh bertirman: "Sesungguhnya telah 

diperkenankan permintaanmu, hai Musa". 

37. Dan sesungguhnya Kami telah memberi nikmat 
kepadamu pada kesempatan yang lain, 

38. yaitu ketika Kami mengilhamkan kepada 
ibumu suatu yang diilhamkan, 

39. Yaitu: "Letakkanlah ia (Musa) di dalam peti, 
kemudian lemparkanlah peti itu ke sungai (Nil), 
maka pasti arus sungai itu membawa peti itu ke 
tepi sungai, supaya diambil oleh (Fir'aun) musuh- 
Ku dan musuhnya. Dan Aku telah melimpahkan 
kepadamu kasih sayang yang datang dari-Ku; dan 
supaya kamu diasuh di bawah pengawasan-Ku, 

40. (yaitu) ketika saudara perempuanmu berjalan, 

lalu ia berkata kepada (keluarga Fir'aun): 

"Bolehkah saya menunjukkan kepadamu orang 
yang akan memeliharanya?" Maka Kami 

mengembalikanmu kepada ibumu, agar senang 
hatinya dan tidak berduka cita. Dan kamu pernah 
membunuh seorang manusia, lalu Kami 
selamatkan kamu dari kesusahan dan Kami telah 
mencobamu dengan beberapa cobaan; maka 
kamu tinggal beberapa tahun diantara penduduk 
Madyan, kemudian kamu datang menurut waktu 
yang ditetapkan hai Musa, 

41. dan Aku telah memilihmu untuk diri-Ku. 

42. Pergilah kamu beserta saudaramu dengan 
membawa ayat-ayat-Ku, dan janganlah kamu 
berdua lalai dalam mengingat-Ku; 

43. Pergilah kamu berdua kepada Fir'aun, 
sesungguhnya dia telah melampaui batas; 

44. maka berbicaralah kamu berdua kepadanya 
dengan perkataan yang lemah lembut, mudah- 
mudahan ia ingat atau diatakut". 

45. Berkatalah mereka berdua: "Ya Tuhan kami, 
sesungguhnya kami khawatir bahwa ia segera 
menyiksa kami atau ia akan bertambah 
melampaui batas". 
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wahai ketetapan atas/ kamu kemu- Madyan pendu- dalam/ beberapa maka kamu 
40 Musa waktu menurut datang dian duk di antara tahun tinggal 
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dari- pengertian/ bagi orang sungguh yang de- pada sesung- binatangter- dan gemba- 

nya 54 pikiran yangpunya ada tanda-2 mikian itu guhnya nak kalian lakanlah 

war'au an'amakum inna fi dzalika la-ayatil li-ulin nuha (54) Minha 
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dan sesung- yang waktu/ Kami menge- dan Kami kemba- dan kepa- Kami telah cip- 

guhnya 55 lain kali luarkan kalian padanya likan kalian danya takan kalian 

khalaqnakum wafiha nu'idukum waminha nukh-rijukum taratan ukhra (55) Walaqad 



46. Alloh berfirman: "Janganlah kamu berdua 
khawatir, sesungguhnya Aku beserta kamu berdua, 
Aku mendengardan melihat". 

47. Maka datanglah kamu berdua kepada Fir'aun 
dan katakanlah: "Sesungguhnya kami berdua 
adalah utusan Tuhanmu, maka lepaskanlah Bani 
Israil bersama kami dan janganlah kamu menyiksa 
mereka. Sesungguhnya kami telah datang 
kepadamu dengan membawa bukti (atas kerasulan 
kami) dari Tuhanmu. Dan keselamatan itu 
dilimpahkan kepada orang yang mengikuti 
petunjuk. 

48. Sesungguhnya telah diwahyukan kepada kami 
bahwa siksa itu (ditimpakan) atas orang-orang 
yang mendustakan dan berpaling (dari peringatan 
Alloh). 

49. Berkata Fir'aun: "Maka Siapakah Tuhanmu 
berdua, hai Musa?. 

50. Musa berkata: "Tuhan kami ialah (Tuhan) 
yang telah memberikan bentuk kejadian kepada 
segala sesuatu, kemudian memberinya petunjuk. 

51. Berkata Fir'aun: "Maka bagaimanakah 

keadaan umat-umat yang dahulu?" 

52. Musa menjawab: "Pengetahuan tentang itu 
ada pada sisi Tuhanku, di dalam sebuah kitab, 
Tuhan kami tidak akan salah dan tidak (pula) lupa; 

53. Yang telah menjadikan bagimu bumi sebagai 
hamparan dan Yang telah menjadikan bagimu di 
bumi itu jalan-jalan, dan menurunkan dari langit, 
air hujan. Maka Kami tumbuhkan dengan air hujan 
itu, berjenis-jenis dari tumbuh-tumbuhan yang 
bermacam-macam. 

54. Makanlah dan gembalakanlah binatang 
ternakmu. Sesungguhnya pada yang demikian itu, 
terdapat tanda-tanda kekuasaan Alloh bagi orang- 
orang yang berakal. 

55. 0 Dari bumi (atau tanah) itulah Kami 
menciptakan kamu dan Kami akan mengembalikan 
kamu kepada bumi (atau tanah) itu dan dari bumi 
(atau tanah) itu Kami akan mengeluarkan kamu 
pada waktu yang lain, 



56. Dan sesungguhnya Kami telah memperlihatkan 
kepada Fir'aun, semua tanda-tanda kekuasaan 
Kami, maka ia mendustakan dan enggan 
(menerima kebenaran). 

57. Berkata Fir'aun: "Apakah kamu datang 
kepada kami untuk mengusir kami dari negeri 
kami (ini) dengan sihirmu, hai Musa? 

58. Dan kamipun pasti akan mendatangkan (pula) 
kepadamu sihir semacam itu, maka buatlah suatu 
perjanjian untuk pertemuan antara kami dan 
kamu, yang kami tidak akan menyalahi perjanjian 
itu dan tidak (pula) kamu, di suatu tempat yang 
terbuka. 

59. Berkata Musa: "(perjanjian) waktu untuk 
pertemuan (kami dengan) kamu itu ialah di hari 
raya dan hendaklah dikumpulkan manusia pada 
waktu matahari sepenggalahan naik". 

60. Maka Fir'aun meninggalkan (tempat itu), lalu 
mengaturtipu dayanya, kemudian dia datang. 

61. Berkata Musa kepada mereka: "Celakalah 
kamu, janganlah kamu mengada-adakan 
kedustaan terhadap Alloh, maka Dia 
membinasakan kamu dengan siksa". Dan 
sesungguhnya telah merugi orang yang mengada- 
adakan kedustaan. 

62. Maka mereka berbantah-bantahan tentang 
urusan mereka di antara mereka (sendiri) dan 
mereka merahasiakan percakapan (mereka). 

63. Mereka berkata: "Sesungguhnya dua orang ini 
adalah benar-benar ahli sihir yang hendak 
mengusir kamu dari negeri kamu dengan sihirnya 
dan hendak melenyapkan kedudukan kamu yang 
utama. 

64. Maka himpunkanlah segala daya (sihir) kamu 
sekalian, kemudian datanglah dengan berbaris. dan 
sesungguhnya beruntunglah orang yang menang 
pada hari ini. 

65. (Setelah mereka berkumpul) mereka berkata: 
"Hai Musa (pilihlah), apakah kamu yang 
melemparkan (dahulu) atau kami yang lebih 
dahulu melemparkan?" 

66. Berkata Musa: "Silahkan kamu sekalian 
melemparkan". Maka tiba-tiba tali-tali dan tongkat- 
tongkat mereka terbayang oleh Musa seakan-akan 
seperti ular yang merayap cepat, lantaran sihir 
mereka. 
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ayyuna asyaddu 'adzabaw wa-abqa (71) Qalu lan nu k tsiraka 'ala ma ja-ana minal 

ini kamu me- sungguh putus- kamu apa maka pu- mencipta- dan bukti-bukti 

mutuskan hanyalah kan yang tuskanlah kan kami yang yang nyata 

bayyinati walladzi fatharana faqdhi ma anta qadh innama taqdhi hadzihil 
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keadaan kepada datang barang sesung- dan lebih lebih dan sihir dari atas- 

berdosa Tuhannya siapa guhnya 73 kekal baik Alloh nya 

'alaihi minas sihr wallahu khairuw wa-abqa (73) Innahu may ya k ti rabbahu mujriman 
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sung- keadaan datang dan ba- dia dan di da- dia ti- neraka bagi- maka 
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fa-inna lahu jahannama la yamutu fiha wala yahya (74) Wamay ya k tihi mu k minan qad 
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'Adn surga yang derajat bagi maka me- kebajikan/ dia 

75 tinggi mereka reka itulah saleh beramal 

'amilash shalihati fa-ula-ika lahumud darajatul 'ula (75) Jannatu 'adnin 



67. Maka Musa merasa takut dalam hatinya. 

68. Kami berkata: "janganlah kamu takut, 

sesungguhnya kamulah yang paling unggul (atau 
menang). 

69. Dan lemparkanlah apa yang ada ditangan 
kananmu, niscaya tongkat (yang akan menjadi ular 
besar itu) akan menelan apa yang mereka perbuat. 
"Sesungguhnya apa yang mereka perbuat itu 
adalah tipu daya tukang sihir (belaka). Dan tidak 
akan menang tukang sihir itu, dari mana saja 
tukang sihir itu datang". 

70. Lalu tukang-tukang sihir itu tersungkur dengan 
bersujud, seraya berkata: " kami beriman kepada 
Tuhan hlarun dan Musa". 

71. Berkata Fir'aun: "Apakah kamu telah beriman 
kepadanya (Musa) sebelum aku memberi izin 
kepadamu sekalian. Sesungguhnya ia (Musa) 
adalah pemimpinmu yang mengajarkan sihir 
kepadamu sekalian. Maka sesungguhnya aku akan 
memotong tangan dan kaki kamu sekalian dengan 
bersilang secara bertimbal balik, dan sesungguhnya 
aku akan menyalib kamu sekalian pada pangkal 
pohon kurma dan sesungguhnya kamu akan 
mengetahui siapa di antara kita yang lebih pedih 
dan lebih kekal dalam menyiksa". 

72. Mereka berkata: " kami sekali-kali tidak akan 
mengutamakan kamu daripada bukti-bukti yang 
nyata (atau mukjizat), yang telah datang kepada 
kami dari Tuhan yang telah menciptakan kami; 
maka putuskanlah apa yang hendak kamu 
putuskan. Sesungguhnya kamu hanya akan dapat 
memutuskan pada kehidupan di dunia ini saja. 

73. Sesungguhnya kami telah beriman kepada 
Tuhan kami, agar Dia mengampuni kesalahan- 
kesalahan kami dan sihir yang telah kamu 
paksakan kepada kami. Dan Alloh lebih baik 
(pahala-Nya) dan lebih kekal (azab-Nya)". 

74. Sesungguhnya barang siapa datang kepada 
Tuhannya dalam keadaan berdosa, maka 
sesungguhnya baginya neraka Jahanam. la tidak 
mati di dalam neraka itu dan tidak (pula) hidup. 

75. Dan barang siapa datang kepada Tuhannya 
dalam keadaan beriman, lagi sungguh-sungguh 
telah beramal saleh, maka mereka itulah orang- 
orang yang memperoleh tempat-tempat yang 
tinggi (atau mulia), 






76. (yaitu) surga 'Adn yang mengalir di bawahnya 
sungai-sungai, mereka kekal di dalam surga 'Adn 
itu. Dan itu adalah balasan bagi orang yang bersih 
(dari kekatiran dan kemaksiatan). 

77. Dan sesungguhnya telah Kami wahyukan 
kepada Musa: "Pergilah kamu dengan hamba- 
hamba-Ku (yakni Bani Israil) di malam hari, maka 
buatlah untuk mereka jalan yang kering dilaut itu, 
kamu tak usah khawatir akan tersusul dan tidak 
usah takut (akan tenggelam)". 

78. Maka Fir'aun dengan bala tentaranya 
mengejar mereka, lalu mereka ditutup oleh laut 
yang menenggelamkan mereka. 

79. Dan Fir'aun telah menyesatkan kaumnya dan 
tidak memberi petunjuk. 

80. Hai Bani Israil, sesungguhnya Kami telah 
menyelamatkan kamu sekalian dari musuhmu, 
dan Kami telah mengadakan perjanjian dengan 
kamu sekalian (untuk munajat) di sebelah kanan 
gunung Thur itu, dan Kami telah menurunkan 
kepada kamu sekalian mann (yakni sejenis madu) 
dan salwa (yakni sejenis burung puyuh). 

81. Makanlah di antara rezeki yang baik yang telah 
Kami berikan kepadamu, dan janganlah melampaui 
batas, yang menyebabkan kemurkaan-Ku 
menimpamu. Dan barang siapa ditimpa oleh 
kemurkaan-Ku, maka sungguh binasalah ia. 

82. Dan sesungguhnya Aku Maha Pengampun bagi 
orang yang bertobat, beriman, beramal saleh, 
kemudian tetap di jalan yang benar. 

83. 0 Mengapa kamu datang lebih cepat 
daripada kaummu, hai Musa? 

84. Berkata Musa: "Itulah mereka sedang 

menyusuli aku dan aku bersegera kepada-Mu. Ya 
Tuhanku, agarsupaya Engkau rida (kepadaku)". 

85. Alloh bertirman: "Maka sesungguhnya Kami 
telah menguji kaummu sesudah kamu tinggalkan, 
dan mereka telah disesatkan oleh Samiri. 
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Fir'aun maka menge- kamu dan tersu: 

jar mereka 77 khawatir jangan 
fil bahri yabasal la takhafu darakaw wala takh-sya (77) Fa-atba'ahum fir'aunu 
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kaum- Fir'aun dan telah 
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bijunudihi faghasyiyahum minal yammi ma ghasyiyahum (78) Wa-adhalla fir'aunu qaumahu 
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wa-ilahu musa fanasiy (88) Afala yarauna alla yarji'u ilaihim qaulaw wala 





9 

ot 


>. »> ' 
OjjJb 




/ / 

J\5 


Jjuj 


(aO Uii 




\t'. 


r 1 




sebe- 


dari 


Harun 


kepada 


telah 


dan 


keman- 


dan 


kemu- 


kepada 


memiliki/ 


lumnya 






mereka 


berkata 


sungguh 
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ibuku 


berkata 93 
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afa'ashaita amri (93) Qala yabna-umma la ta khudz bilihyati wala bira si 



86. Kemudian Musa kembali kepada kaumnya 
dengan marah dan berduka cita. Berkata Musa: 
"Hai kaumku, bukankah Tuhanmu telah 
menjanjikan kepadamu suatu janji yang baik? Maka 
apakah terasa lama masa perjanjian itu bagimu 
atau kamu menghendaki agar kemurkaan dari 
Tuhanmu menimpamu, dan kamu melanggar 
perjanjianmu dengan aku?". 

87. Mereka berkata: " kami sekali-kali tidak 
melanggar perjanjianmu dengan kemauan kami 
sendiri, tetapi kami disuruh membawa beban- 
beban berat dari perhiasan kaum itu, maka kami 
lemparkan perhiasan itu, dan demikian pula Samiri 
melemparkan perhiasan itu ", 

88. kemudian Samiri mengeluarkan untuk mereka 
(dari lobang itu), patung anak lembu yang 
bertubuh dan bersuara, maka mereka berkata: 
"Inilah tuhanmu dan tuhan Musa, tetapi Musa 
telah lupa". 

89. Maka apakah mereka tidak memperhatikan 
bahwa patung anak lembu itu tidak dapat 
memberi jawaban kepada mereka, dan tidak dapat 
memberi kemudaratan kepada mereka dan tidak 
(pula) kemanfaatan? 

90. Dan sungguh sebelum itu Harun telah berkata 
kepada mereka: "Hai kaumku, sesungguhnya 
kamu hanya diberi cobaan dengan patung anak 
lembu itu dan sesungguhnya Tuhanmu ialah 
(Tuhan) Yang Maha Pemurah, maka ikutilah aku 
dan taatilah perintahku". 

91. Mereka menjawab: " kami akan tetap 

menyembah patung anak lembu ini, hingga Musa 
kembali kepada kami". 

92. Berkata Musa: "Hai Harun, apa yang 

menghalangi kamu ketika kamu melihat mereka 
telah sesat, 

93. (sehingga) kamu tidak mengikuti aku? Apakah 
kamu telah (sengaja) mendurhakai perintahku?" 






94. Harun menjawab: "Hai putera ibuku, 

janganlah kamu pegang janggutku dan jangan 
(pula) kepalaku; sesungguhnya aku khawatir 
bahwa kamu akan berkata (kepadaku): " kamu 
telah memecah belah antara Bani Israil dan kamu 
tidak memelihara amanatku". 

95. Berkata Musa: "Apakah yang mendorongmu 
(berbuat demikian) hai Samiri?" 

96. Samiri menjawab: " aku mengetahui sesuatu 
yang mereka tidak mengetahui sesuatu itu, maka 
aku ambil segenggam (tanah) dari jejak rasul, lalu 
aku melemparkan segenggam tanah itu, dan 
demikianlah natsuku membujukku". 

97. Berkata Musa: "Pergilah kamu, maka 

sesungguhnya bagimu di dalam kehidupan di dunia 
ini (hanya dapat) mengatakan: "Janganlah 

menyentuh (aku)". Dan sesungguhnya bagimu 
hukuman (di akhirat) yang kamu sekali-kali tidak 
dapat menghindari hukuman itu, dan lihatlah 
tuhanmu (patung anak lembu) itu yang kamu 
tetap menyembah patung anak lembu itu. 
Sesungguhnya kami akan membakar patung anak 
lembu itu, kemudian kami sungguh-sungguh akan 
menghamburkan patung anak lembu yang telah 
dibakar itu ke dalam laut (berupa abu yang 
berserakan). 

98. Sesungguhnya Tuhanmu hanyalah Alloh, tidak 
ada Tuhan selain Dia. Pengetahuan-Nya meliputi 
segala sesuatu". 

99. Demikianlah Kami kisahkan kepadamu 
(Muhammad) sebagian kisah umat yang telah lalu, 
dan sesungguhnya telah Kami berikan kepadamu 
dari sisi Kami suatu peringatan (yakni Al Quran). 

100. Barang siapa berpaling dari Al Quran, maka 
sesungguhnya ia akan memikul dosa yang besar di 
hari kiamat, 

101. mereka kekal di dalam keadaan itu. Dan 
amat buruklah dosa itu sebagai beban bagi mereka 
di hari kiamat, 

102. (yaitu) di hari (yang di waktu itu) ditiup 
sangkakala dan Kami akan mengumpulkan pada 
hari itu orang-orang yang berdosa dengan muka 
yang biru muram; 
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(100) Khalidina fih wasa-a lahum yaumal qiyamati himla (101) Yauma yunfakhu 
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mereka 
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103. mereka berbisik-bisik sesama mereka: " 
kamu tidak berdiam (di dunia) melainkan hanyalah 
sepuluh (hari)" 

104. Kami lebih mengetahui apa yang mereka 
katakan, ketika berkata orang yang paling lurus 
jalannya di antara mereka: " kamu tidak berdiam 
(di dunia), melainkan hanyalah sehari saja". 

105. Dan mereka bertanya kepadamu tentang 
gunung-gunung, maka katakanlah: "Tuhanku akan 
menghancurkan gunung-gunung itu (di hari kiamat) 
sehancur-hancurnya, 

106. maka Dia akan menjadikan (bekas) gunung- 
gunung itu datar sama sekali, 

107. (sehingga) kamu tidak akan melihat lagi ada 
tempat yang rendah dan yang tinggi di sana. 

108. Pada hari itu manusia mengikuti (atau 
menuju kepada suara) penyeru dengan tidak 
berbelok-belok; dan merendahlah semua suara 
kepada Tuhan Yang Maha Pemurah, maka kamu 
tidak mendengar kecuali bisikan saja. 

109. Pada hari itu tidak berguna syafaat (atau 
pertolongan), kecuali (syafaat) orang yang Alloh 
Maha Pemurah telah memberi izin kepadanya, dan 
Dia telah meridai perkataannya. 

110. Dia mengetahui apa yang ada di hadapan 
mereka dan apa yang ada di belakang mereka, 
sedang ilmu mereka tidak dapat meliputi ilmu-Nya. 

111. 0 Dan tunduklah semua muka (dengan 
berendah diri) kepada Tuhan Yang Hidup Kekal lagi 
Yang Berdiri Sendiri. Dan sesungguhnya telah 
merugilah orang yang melakukan kezaliman. 

112. Dan barang siapa mengerjakan kebajikan 
sedang ia dalam keadaan beriman, maka ia tidak 
khawatir akan perlakuan zalim (terhadapnya) dan 
tidak (pula khawatir) akan pengurangan haknya. 

113. Dan demikianlah Kami telah menurunkan Al 
Quran dalam bahasa Arab, dan Kami telah 
menerangkan dengan berulang kali di dalam Al 
Quran itu sebagian dari ancaman (Kami), agar 
mereka bertakwa atau (agar) Al Quran itu memberi 
pengajaran bagi mereka. 

114. Maka Maha Tinggi Alloh, Raja yang sebenar- 

benarnya, dan janganlah kamu tergesa-gesa 
membaca Al Quran sebelum selesai diwahyukan 
kepadamu, dan katakanlah: "Ya Tuhanku, 

tambahkanlah kepadaku ilmu pengetahuan". 



115. Dan sesungguhnya telah Kami perintahkan 
kepada Adam dahulu, maka ia lupa (akan perintah 
itu), dan tidak Kami dapati padanya kemauan yang 
kuat. 

116. Dan (ingatlah) ketika Kami berkata kepada 
malaikat: "Sujudlah kamu kepada Adam", maka 
mereka sujud kecuali iblis. la membangkang. 

117. Maka Kami berkata: "Hai Adam, 

sesungguhnya iblis adalah musuh bagimu dan bagi 
isterimu, maka sekali-kali janganlah sampai ia 
mengeluarkan kamu berdua dari surga, yang 
menyebabkan kamu menjadi celaka. 

118. Sesungguhnya kamu tidak akan kelaparan di 
dalam surga itu dan tidak akan telanjang, 

119. dan sesungguhnya kamu tidak akan merasa 
dahaga dan tidak (pula) akan ditimpa panas 
matahari di dalam surga itu". 

120. Kemudian syaitan membisikkan pikiran 
jahat kepadanya, dengan berkata: "Hai Adam, 
maukah saya tunjukkan kepada kamu pohon 
khuldi (atau kekal) dan kerajaan yang tidak akan 
binasa?" 

121. Maka keduanya memakan dari buah pohon 
itu, lalu nampaklah bagi keduanya, aurat keduanya 
dan mulailah keduanya menutupi aurat itu dengan 
daun-daun (yang ada di) surga, dan durhakalah 
Adam kepada Tuhan dan sesatlah ia. 

122. Kemudian Tuhannya memilihnya maka Dia 
menerima taubatnya dan memberinya petunjuk. 

123. Alloh bertirman: "Turunlah kamu berdua 
dari surga bersama-sama, sebagian kamu menjadi 
musuh bagi sebagian yang lain. Maka jika datang 
kepadamu petunjuk dari-Ku, lalu barang siapa 
yang mengikuti petunjuk-Ku, ia tidak akan sesat 
dan tidak akan celaka. 
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mulai berbuat duanya 


duanya 


tampak 


nya nya memakan 


120 





la yabla (120) Fa-akala minha fabadat lahuma sau-atuhuma wa-thafiqa 



maka se- Tuhan- Adam dan surga daun dari atas ke- keduanya 

121 satlah dia nya durhaka duanya menutupi 

yakh-shifani 'alaihima miw waraqil jannah wa'asha adamu rabbahu faghawa (121) 
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dari pa- turunlah ka- (Alloh) dan Dia mem- atas- maka Dia te- Tuhan- memi- kemu- 

danya lian berdua berfirman 122 beri petunjuk nya rima tobat nya lihnya dian 

Tsummaj tabahu rabbuhu fataba 'alaihi wahada (122) Qalah bitha minha 

petunjuk dari-Ku datang ke- maka ada- musuh bagi sebagi- sebagian semuanya/ 

pada kalian pun/jika anyanglain kalian bersama-2 

jami'a ba'dhukum liba' dhin 'aduw fa-imma ya k tiyannakum minni hudan 
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dari ia ber- dan ba- celaka dan dia dia ter- maka ti- 

paling rangsiapa 123 tidak sesat dakakan 

famanit taba'a hudaya fala yadhillu wala yasyqa (123) Waman a'radha 'an 
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petun- 


mengi- 


maka ba- 


juk-Ku 


kuti 


rang siapa 
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hari 


dan kami akan 


sulit/ 




kumpulkan dia 


sempit 
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kiamat hari dan kami akan sulit/ peng- baginya maka peringat- 

kumpulkan dia sempit hidupan sungguh an-Ku 

dzikri fa-inna lahu ma'isyatan dhankaw wanahsyuruhu yaumal qiyamati 
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seorang adalah dan sesung- buta Engkau kum- meng- Tuhan- dia buta 

125 yang melihat aku guhnya pulkan aku apa ku berkata 124 

a'ma (124) Qala rabbi lima hasyartani a'ma waqad kuntu bashira (125) 

LjL-jI ctbjl Jli 

dan demi- kalian hari dan de- maka kamu ayat-2 telah datang demi- (Alloh) 

kianlah 126 dilupakan ini mikian melupakannya Kami kepadamu kianlah berfirman 

Qala kadzalika atatka ayatuna fanasitaha wakadzalikal yauma tunsa (126) Wakadzalika 
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lebih sa- 


akhirat 


dan sung- 


Tuhan- 


dengan/ke- 


dia 


dan 


melampaui 


orang 


Kami 


ngat/keras 




guh azab 


nya 


pada ayat-2 


beriman 


tidak 


batas 


yang 


membalas 



najzi man asrafa walam yu mim bi-ayati rabbih wala'adzabul akhirati asyaddu 
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mereka kurun/ dari sebelum Kami telah berapa bagi menjadi maka apa- dan lebih 

berjalan umat-2 mereka binasakan banyak mereka petunjuk kahtidak 127 kekal 

wa-abqa (127) Afalam yahdi lahum kam ahlakna qablahum minal quruni yamsyuna 
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perkataan/ dan seki- bagi yang mempunyai sungguh yang pa- sesung- tempat tinggal di 

ketetapan ranyatidak 128 pikiran adatanda-2 demikian da guhnya mereka/umat-2 

fi masakinihim inna fi dzalika la-ayatil li-ulin nuha (128) Walaula kalimatun 
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atas maka bersa- yangtelah dan ajal/ melekat/ sungguh Tuhan- dari telah lewat/ 

barlah kamu 129 ditentukan waktu menimpa adalah mu terdahulu 

sabaqat mir rabbika lakana lizamaw wa-ajalum musamma (129) Fashbir 'ala 
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terbe- 


dan 


matahari 


terbit sebe- 


Tuhan- 


dengan 


dan her- 


mereka 


apa 


namnya 


sebelum 




lum 


mu 


memuji 


tasbihlah 


katakan 


yang 



ma yaquluna wasabbih bihamdi rabbika qabla thulu' isy syamsi waqabla ghurubiha 
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dan 


kamu rela/ 


supaya 


siang 


dan di 


maka ber- 


malam 


bagian/ 


jangan 130 


senang 


kamu 




ujung 


tasbilah 




waktu 



wamin ana-il laili fasabbih wa-athrafan nahari la'allaka tardha (130) Wala 
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dunia 


kehi- 


kem- 


di antara 


jodoh/go- 


dengan- 


- Kami beri 


apa 


kepa- kedua ma- 


kamu 




dupan 


bang 


mereka 


longan-2 


nya 


kesenangan 


yang 


da ta kamu 


tujukan 



tamuddanna 'ainaika ila ma matta'na bihi azwajam minhum zahratal hayatid dunya 



124. Dan barang siapa berpaling dari peringatan- 
Ku, maka sungguh baginya penghidupan yang 
sempit, dan Kami akan mengumpulkan ia pada hari 
kiamat dalam keadaan buta". 

125. Berkatalah ia: "Ya Tuhanku, mengapa 
Engkau mengumpulkan aku dalam keadaan buta, 
padahal dahulu aku dapat melihat?" 

126. Alloh berfirman: "Demikianlah, telah datang 
kepadamu ayat-ayat Kami, maka kamu melupakan 
ayat-ayat Kami itu, dan begitu (pula) pada hari ini 
kamupun dilupakan". 

127. Dan demikianlah Kami membalas orang 
yang melampaui batas dan tidak beriman kepada 
ayat-ayat Tuhannya. Dan sesungguhnya azab di 
akhirat itu lebih berat dan lebih kekal. 

128. Maka tidakkah menjadi petunjuk bagi 
mereka (kaum musyrikin) berapa banyak telah 
Kami binasakan umat-umat sebelum mereka, 
padahal mereka berjalan (di bekas-bekas) tempat 
tinggal umat-umat itu? Sesungguhnya pada yang 
demikian itu terdapat tanda-tanda bagi orang yang 
berakal. 

129. Dan sekiranya tidak ada suatu ketetapan dari 
Alloh yang telah terdahulu atau tidak ada ajal yang 
telah ditentukan, pasti (azab itu) menimpa 
mereka. 

130. Maka bersabarlah kamu atas apa yang 
mereka katakan, dan bertasbihlah dengan memuji 
Tuhanmu, sebelum terbit matahari dan sebelum 
terbenam matahari dan bertasbih pulalah pada 
waktu-waktu di malam hari dan pada waktu-waktu 
di siang hari, supaya kamu merasa senang, 

131. Danjanganlah kamu tujukan kedua matamu 
kepada apa (yaitu kenikmatan atau kesenangan) 
yang telah Kami berikan kepada beberapa 
golongan dari mereka, sebagai bunga kehidupan 
dunia untuk Kami uji mereka dengan (kesenangan 
itu). Dan karunia Tuhan kamu adalah lebih baik 
dan lebih kekal. 






